ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podla §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovensk4 agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava
ICO: 36 070 513

Zastpena: Ing. Rébert Simon¢ig, generalny riaditel
Bankové spojenie:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a

Obchodné meno: LANDIS SK, s.r.o.

Sidlo: Stepnice 533, 951 48 Jarok

ICO: 47115092

DIC: 2023775457

Zastupeny: Ing. Pavol Melo

Bankové spojenie:

(dalej len ako ,,Uéastni %)

(Vykonavatel' atcastnik d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany* akazdy zvlast aj ako
»zmluvna strana‘)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre ufel naplnenia cielov ndrodného projektu
»~Podpora internacionalizdcie MSP“. Zmluva zohladfiuje podmienky schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR (schéma pomoci de minimis), na zaklade ktorej sa
pomoc ucastnikovi poskytuje. Poskytovatefom minimélnej pomoci je Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ako ,,poskytovatel*) v zastipeni Slovenskou
agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykondvatelom schémy (d'alej len ako
~vykonavatel*') v stlade s § 7 ods. 3 zékona ¢. 358/2015 Z. z.. Vykonévatel' schémy v mene
poskytovatel'a ana jeho u€et vykondva tlohy spojené s poskytovanim pomoci podFa tejto
zmluvy.

CL L
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je Gprava prév a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa i¢astnik ziucastni Podnikatel'skej misie do Dubaja v termine
18.2.2018- 21.2.2018 v ramci narodného projektu ,,Podpora internacionalizdcie MSP*
(dalej len ,,Podujatie*), kéd ITMS2014+ projektu 313031H810. Ukastnik vyhlasuje,
ze splnil podmienky poskytnutia pomoci, spodmienkami ucasti na Podujati
a s podmienkami spoluprace sa podrobne oboznémil, a zaviizuje sa ich dodriavat.

1.2 Utastnik sa pri svojej Gi¢asti na Podujati zavizuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky v zahraniéi.
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Vykonavatel' poskytne tc¢astnikovi mozZnost’ zicastnit’ sa na Podujati, a to v pripade
riadneho a v€asného splnenia vietkych podmienok tucasti.

Vykonavatel’ sa zavizuje poskytnut’ i¢astnikovi nasledovné sluzby:

e zabezpelenie G¢asti na veltrhu Gulfood Dubai 2018 a v rdmci neho na podujati
Slovensky narodny deri ,

e zabezpeCenie konferenénych priestorov spolu stechnickym vybavenim
a obCerstvenim pocas trvania B2B stretnuti v ramci Slovenského narodného
dnia

e spolocny transfer pocas trvania Podujatia

e zabezpeCenie predvyjazdového poradenského stretnutia v mieste sidla
Vykonévatel'a vratane ob&erstvenia

® nepretrZitd asistencia zamestnancov Vykondvatela poéas celého trvania
Podujatia

Vsetky ostatné ndklady okrem nakladov Vykonévatela uvedenych v bode 1.4 tohto
¢lanku hradi Gc¢astnik.

Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci je 50,- EUR.

Skuto¢na vyska sumy poskytnutej miniméalnej pomoci bude vy&islend po uskutodneni
Podujatia a zdrovent zaevidovand v systéme pre evidenciu a monitorovanie Statne;
pomoci- IS SEMP. O skuto¢nej vyske sumy poskytnutej minimélnej pomoci bude
Ucastnik informovany do 20-tich kalendérnych dni po realizacii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v &l. VI. bod 6.4. tejto zmluvy.

Utastnik berie na vedomie, Ze minimélna pomoc poskytnuta na zéklade tejto zmluvy

predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpoftu Eurdpskej tnie a prostriedky zo
Statneho rozpodétu SR.

CL IL
Prava a povinnosti zmluvnych strin

Vykonavatel' ma préavo byt informovany o vietkych skutognostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a castnik je povinny o tychto skutoénostiach komunikovat s
Vykondvatel'om. Pre tento el je G¢astnik povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel' vyzve, poskytnit a dorudit Vykondvatelovi akékolvek Spravy,
podklady, vyhlasenia a stanovisk4 ucastnika.

Utastnik sa zavidzuje, Ze dodrzi vietky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla,
a Ze vrati poskytnut pomoc podFa &l IIT bod 3.3, ak takéto podmienky porus.

Utastnik sa po dobu tdasti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat’ a propagovat’
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spolo&nosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost” Vykonavatel’a.

Utastnik je povinny dodrziavat’ vietky zdkony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
UCastnik nesie vylutnu zodpovednost' za kody vo¢i Vykonavatelovi, Eurépske]
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komisii a tretim stranam, ktoré im spésobi v ddésledku ucasti, resp. neucasti na
podujati.

Utastnik je povinny strpief vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmid zédkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom zeurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov ao zmene
a dopneni niektorych zdkonov v znen{ neskorsich predpisov a zakona &. 357/2015 Z.
z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov pofas platnosti at¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najmé:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a 3port Slovenskej republiky zastéipené
Ministerstvom hospodérstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnutorného auditu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a port Slovenskej

republiky, utvar vnitorného auditu Ministerstva hospodérstva Slovenskej
republiky a nimi poverené osoby;

¢)  Najvy$si kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifika¢ny organ a nimi
poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;
f)  Organ zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU;
g)  Vykonavatel’ a nim poverené osoby;,

h)  Osoby prizvané organmi uvedenymi vpism. a) az g) vsulade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku s opravnené vykonat' kontrolu alebo audit
v sivislosti o zmluvou o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v &l L ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

Cl. L
Finanéné plnenie a sankcie

Finantné néklady stvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla ¢l.
Ibod 1.4 tejto zmluvy zna%a Vykonavatel za tGcelom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

V pripade, ak Gcastnik stornuje svoju G¢ast’ po podpise tejto zmluvy okrem &l V, bod
5.2. alebo ak zavazne porudi svoje zmluvné povinnosti podl'a &l. V bod 5.3, pripadne
sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je
povinny Vykonavatelovi vratit’ skutoénti vysku poskytnutej pomoci podla ¢&l. I bod
1.7., ktort mu vy&isli Vykonavatel’ v Ziadosti o vratenie pomoci a ktort uhradi na aéet
\% ykonaVateIa uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 20 pracovnych dni odo dia
dorutenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato &iastka mu bude vycislena po realizacii
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Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel preukdzatelne vynaloZit na
zabezpecenie Ucasti UCastnika na Podujati. Stornovanim svojej Glasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo e-mailové ozndmenie o zrueni svojej ucasti na Podujati .

Vykonavatel’ si mdze uplatnit’ Grok z omeskania vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimalnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zalaty den
omeSkania a to v pripade, Ze ju uastnik neuhradi do lehoty uvedenej v bode 3.2.

Utastnik berie na vedomie, e pokial’ ma vo¢i Vykonavatel'ovi neuhradeny akykolvek
zavidzok, nie je d’alej oprdvneny na ziskanie podpory v rdmci Podujati Narodného
projektu.

CL 1v.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavizujii zabezpeit' zachovanie ml&anlivosti dotknutych stran o
vetkych informdacidch tykajucich sa tejto zmluvy, skuto&nostiach tykajucich sa
Cinnosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizicie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informécie takto ziskané sa zavéizuju nezneuzit, ako aj neumoZnit’ pristup k tymto
informécidm ani po skondeni Ulinnosti tejto zmluvy. Povinnost ml&anlivost sa
nevztahuje na informaécie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nésledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legélne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informécie
neboli predmetom zmluvy o mléanlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinnd
podla vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvnd strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovémuy), ktory je viazany povinnostou mléanlivosti.

(f) savisia s poskytovanim informacii osob4m oprdvnenym na vykon kontroly alebo
auditu

CLV.
Ukondenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je mozné ukon&it pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Zmluvné strany mézu odstapit’ od zmluvy bez uvedenia dévodu (stornovat’ zmluvu)
do troch pracovnych dni po podpise zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Vykonavatel méze od zmluvy odstipit’ v pripade zdvazného porusenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany u¢astnika:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutoénosti o Géastnikovi podujatia, pripadné
nepravdivé informécie uvedené v prilohach registratného formulara alebo
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- ak Ugastnik neposkytol Vykonavatel'ovi potrebnii si€innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

Odstupenie je u¢inné ditom doruéenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Cl. V1.
Zaverelné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urdita, ato do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost dfiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobtda
U¢innost’ dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tuto zmluvu je moZné zmenit' alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynutitel'nym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto¢nost
nespdsobi neplatnost’ ani nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany st povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliovali od pdvodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatel'a:
Meno:

b) zo strany uéastnika — kontaktna osoba:
Meno:

b) zo strany ucastnika — $tatutarneho zastupcu:
Meno:

Téato zmluva je vyhotovena v troch exempléroch, dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
ucastnika.

Zmluvné strany po pretitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasujt, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tato zmluvu uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaznej vdle, na znak
¢oho pripdjaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia 06.02.2018

Rébert Simon&i¢ Ing. Pavol Melo

Generalny riaditel’ SARIO konatel’ spol. LANDIS SK, s.r.o.



